Istituti di cultura

L’ACCADEMIA DELLA CRUSCA
NEL SUO IV CENTENARIO

Ricordare I'Accademia della Crusca in occasione del suo IV Centenario
(1583-1983) ¢é per gli «Annali della pubblica istruzione» un atto doveroso e
gradito. E ci sembra che il miglior modo per farlo sia di pubblicare I'Indirizzo
di apertura a/ Congresso internazionale «La Crusca nella tradizione letteraria
e linguistica italiana», letto dal Presidente della Crusca, Giovanni Nencioni.
Il Congresso, promosso sotto lalto patronato del Presidente della Repubblica
e con il concorso di enti pubblici nazionali e regionali, di accademie e istitu-
zioni scientifiche italiane e straniere, si é svolto a Firenze dal 29 settembre al
2 ottobre 1983. Come ricordava il programma del Congresso, «la Crusca ba
contribuito potentemente alla unificazione della lingua italiana e al maturarsi
della coscienza linguistica nazionale. 1l suo famoso vocabolario é divenuto un
modello di tecnica lessicografica e di lavoro scientifico in gruppo per le succes-
sive congeneri imprese europee» (N.d.D.)

Con l'inaugurazione del Congresso internazionale indetto per comme-
morare il suo quarto centenario ’Accademia della Crusca riprende I'antico
costume della tornata pubblica. ,

Questa di oggi ha un senso speciale. E la prima volta che la Crusca fe-
steggia il proprio centenario, ed & la prima volta che, sotto I'alto patronato
del Capo dellintera nazione italiana e con Padesione e il. concorso delle
maggiori autoritd dello Stato e della regione toscana, e delle massime acca-
demie e istituzioni scientifiche italiane e straniere, essa riconsidera pubbli-
camente la propria storia remota e recente (*).

Il nostro congresso ha, e non poteva non avere, un tema specifico: la
storia e Popera dell’accademia nei suoi aspetti lessicografici e filologici e nei
suoi rapporti con la storia e la cultura italiane. I programma ci mostra che
ad esso prendono parte studiosi illustri, italiani e stranieri, e giovani ricer-
catori. L’interesse dei giovani per una vecchia accademia le & certificazione
di validita e garanzia di continuazione, e rassicura i vecchi che in questa
cultura hanno creduto. Tutti coloro che hanno frugato gli archivi e contri-
buito a illuminare e interpretare con sensibilitd nuova le vicende € I'opera

(*) Omettiamo qui, per ragioni di spazio, gli indirizzi di ringraziamento a questo punto
distintamente rivolti dal prof. Nencioni ai numerosi enti pubblici nazionali, regionali e citta-
dini, ad istituzioni scientifiche ed accademiche nazionali e straniere, che hanno a diverso titolo
sostenuto o aderito all'importante manifestazione (N.4.R.).
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deﬂ’accad.etnia io qui ringrazio pubblicamente a suo nome; come tutti co-
loro che in questi giorni ascolteranno il frutto della loro affettuosa fatica

Sorta per la conservazione e I'affermazione della lingua volgare I'Acca-
demia de].la'Crusca contribul potentemente al maturarsi della’coscienza lin-
guistica nazionale e alla unificazione linguistica dell'Italia in secoli dj divi-
sione pohnga e di occupazione straniera. E se i suoi rigori puristici le attira-
rono avversioni e Polemiche, il suo mirabile Vocabolario divenne, oltre che
un modello scientifico, uno strumento indispensabile ai nostri ’scrittori e
perfino ai nostri massimi poeti, che ricorsero a lui con un complesso senti-

mento di i i i i
o di ossequio e d'insofferenza. Il dialogo con I'odiosamato Vocabolario -

‘c:llila\ Ctrusca € un fatto che caratterizza la storia della letteratura italiana e
Sticae ds efﬁi:ﬁ:me connesso alle laboriose vicende della unificazione lingui-
Poiché la lingua nazionale & un bene sociale inestimabile, lo sviscerato
amore per essa Yalse alPaccademia della Crusca la gratitudiixe di molti e
lindulgenza per i vecchi peccati. Tuttora Ia segue una certa leggenda pro
verbiante e una curiosita che i lavori di questo congresso dovrebberg i'
parte appagare. E tuttavia scontato che la Crusca di oggi non pud ri eterg
quella di ieri, tanto mutate sono le condizioni sociali, politiche cultursli del
nostro paese. Al piccolo cenacolo di linguisti che nel passato’ poté essere
mediante il suo Vocabolario, guida di una ristretta cerchia di scrittori, sa-
rebbe assurdo chiedere strumenti adeguati allimmenso numero di gio,vani
che, in condmpm sociali e dialettali diverse, devono imparare ad esprimersi
parlando e scrivendo la lingua di tutti. L’educazione linguistica & compito
fond.a\m_entale d'ellz.x scuola, che finalmente & scuola di una nazione unjfa e
percio capace di r1solyere i suoi problemi con unitaria coerenza Istituzione
sc1mnﬁca, IAcc_ademla della Crusca, tesaurizzando e studiando.le strutture
della hng_ua antica e moderna, e informandone gli autori di dizionari e di
grammatiche per la scuola, e gli stessi insegnanti, eserciterd un’azione me
diata ma non priva di efficacia: l'influenza che il mondo della ricerca eser:
cita sul'm'ond.o dell’applicazione. D’altronde, la Crusca odierna — I'unica
(girandg Istituzione italiana dedita totalmente ed esclusivamente allo studio
ella hngug nazmpale — non si ¢& fatta turris eburnea, anzi, uscita dalle anti-
che pqlermche coi letterati, si & resa talmente consapevole’ della importanza
della l\lngua come strumento di formazione e di comunicazione civﬂl; in una
societa largamente politicizzata, che ha preso contatto con glistituti univer
sitari, con la scuola, con gli enti locali e anche col pubblico piit vasto nox;
::éz;;fr 1tnco<rjxtrﬁ,e scan::lbill d’ifldl?e sui problemi dell’apprendimento, dellin
hamento, delluso e della difesa della lingua, i quali oggi i )
una gerchla.bp{l pilt larga di quella degli f;lgeiial’isti,q ma pegrglc:fsl:?:ﬁ;; ?;?
gulslt,l’cj: In iniziative di particolare interesse amministrativo e sociale, 1
il rifoiz;iirg:ugglla Crusca, nell’ordin.amento chq ha assunto in seguito
Dyaorma, statut: a promossa dal suo mcs)m‘pa;abﬂe presidente Giacomo
i oot le che le a consentito, nonostante I'esiguita dei mezzi e delle forze
djr;;ig?égr C;)‘ ul;lléi:]l:’é ed;’h ﬁllmlbbhcaz;?m otmai noto), comprende tre centri
¥ 10 ologia italiana, un Centro di lessicografia e un
gsglt)rl(i)c :h uﬁ];arggsatuca. Oi?uno dei tre centri & diretto da uno gspecialista,
pubblica una a annuale e una collana di testi o di studi attinenti alla
s pecialita, organizza seminari, convegni, corsi, e soprattutto addestra
a ricerca giovani laureati, collaborando in questo con l'universita. E non
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si tratta soltanto di progettare e guidare ricerche; si tratta di mantenere alla
ricerca quei giovani valenti che dalla saturazione dei ruoli universitari ne
verrebbero esclusi. Cid si ottiene assegnando borse di studio o dando com-
pensi per singoli incarichi di lavoro sui fondi che P'accademia riceve dallo
Stato, dalla Regione e dal Comune. Va infine rilevato che la Crusca (come
in genere le altre accademie italiane) non dispone di personale di ricerca
fisso e retribuito. Salvo il temporaneo distacco di qualche professore di
scuola secondaria presso il Centro di filologia, tutti gli altri studiosi - acca-
demici, soci e ricercatori universitari — vi prestano opera volontaria, a
differenza di quanto avviene nelle accademie dell’Europa Orientale, che
sono organismi di ricerca con personale di ruolo nominato dallo stato e in-
teramente dedito ad essi. Cid pud dare un’idea della mobilita interna di
questa nostra istituzione, e dei vantaggi e inconvenienti che essa comporta:
i giovani che vi si addestrano e dei cui studi I'accademia si fa editrice, ne
escono per entrare nei licei e nell’universitd (professori universitari come
Contini, Branca, Castellani, la Ageno, Raimondi, Folena, Baldelli, Ghinassi,
Quaglio, Pasquini, Nava e piu altri sono passati attraverso la Crusca) e il
personale di ricerca si rinnova di continuo senza subire invecchiamento; ma
d’altra parte 'accademia non pud contare su un personale stabile e a pieno
tempo, del quale le imprese collettive non possono fare a meno.

Impresa collettiva fu, sin dal suo sorgere, quella del famoso Vocabola-
rio; impresa di cui sempre mi meraviglio, perché il lavoro scientifico di
gruppo a quel tempo era rarissimo e anche oggi, in Italia, procede con dif-
ficolta. L'antica Crusca, in effetti, visse per il Vocabolario e intorno al Vo-
cabolario, del quale a partire dal 1612 pubblicd cinque edizioni. Tutti perd
sanno che I'ultima, cominciata a pubblicarsi nel 1863 e giunta nel 1923 alla
lettera O, fu in quell’anno interrotta autoritariamente dal Ministro della
Pubblica Istruzione, sul parere di una commissione di eminenti professori
che ritennero i lavori del Vocabolario troppo lenti e troppo costosi. Con
linterruzione ope legis del Vocabolario 'Accademia della Crusca si tra-
sformd in un laboratorio filologico, addetto alla elaborazione di edizioni
critiche di testi antichi.

Ma dopo P'ultima guerra mondiale, quando ripresero vita le vecchie im-
prese lessicografiche europee e ne sorsero di nuove (esempio cospicuo il
Trésor de la langue frangaise di Nancy), e si vide che tutte le nazioni di alto
livello culturale avevano o intendevano avere un grande vocabolario che
documentasse la storia della propria lingua quale specchio della propria
identita culturale, la coscienza lessicografica della Crusca si ridestd e ripro-
pose a se stessa e all'ltalia I'esigenza del Vocabolario. Riteneva di essere
depositaria di una esemplare esperienza lessicografica e di poter avanzare
un diritto ad assumersi la responsabilita dell'impresa. Un comitato di acca-
demici elabord nel 1955 un progetto, fece previsioni di spesa, ma non trovd
finanziatori né pubblici né privati. Solo nel 1964 il Consiglio Nazionale
delle Ricerche, allargato alle discipline umanistiche, prese in considerazione
il progetto e decise di finanziarlo, stipulando con I'accademia della Crusca
una convenzione che, per successive proroghe, & durata fino al 31 dicembre
1982. L’impianto dell’opera fu molto laborioso: col consenso di tutti i
membri, anche stranieri, dell’accademia fu deciso di compilare un vocabola-
rio storico della lingua italiana, dalle sue origini all’etd contemporanea, e i7-
tegrale, ciod esteso a tutti i settori della lingua. Ma fu anche prevista la pos-
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sibilita che, pur procedendo alla schedatura su tutto il fronte della nostra
storia linguistica, si pubblicasse, appena fosse pronto il materiale, un «Te-
soro delle Origini», cioé un vocabolario comprendente i primi due o tre
secoli della lingua. Quanto al metodo degli spogli, dopo vari esperimenti fu
adottato il pit moderno, quello fondato sul calcolatore elettronico (come
aveva fatto la parallela impresa francese); quanto al tipo, ci si orientd per lo
spoglio completo dej testi del periodo delle origini fino al 1375 e dei testi
pill importanti dei secoli seguenti, e lo spoglio selettivo degli altri testi.
Grande cura fu spesa nello studiare, insieme col Centro Nazionale di Cal-
colo Elettronico di Pisa, una tecnica di spoglio adeguata alle mire della les-
sicografia moderna; e cura non meno grande nel reperire i testi di ogni na-
tura e nel sottoporre le edizioni a stampa ad un controllo filologico che ga-
rantisse la loro affidabilita. Poco dopo l'avvio dei lavori il contributo del
Consiglio Nazionale delle Ricerche e il personale con esso ingaggiato appar-
vero insufficienti a condurre simultaneamente, cioé su tutto il suo fronte
cronologico, un’impresa di tanta mole; e pertanto la possibilita prevista, di
pubblicare per suo conto il Vocabolario dei primi secoli, divenne una ne-
cessita constatata dallo stesso Consiglio Nazionale delle Ricerche. Fu dun-
que deciso di concentrare tutte le risorse finanziarie ed umane sul Tesoro
delle Origini; e nel progredire dei lavori la decisione apparve, oltre che ne-
cessaria, opportuna, perché quei primi secoli, caratterizzati da una forte va-
tietd regionale dei volgari italiani e decisivi per il successivo orientarsi della
nostra lingua verso il modello fiorentino, proponevano problemi filologici e
lessicografici tanto particolari da conferire all’opera una fisionomia nuova e
originale. .

Oggi, dopo quasi venti anni di lavoro, condotto fra difficolta e ristret-
tezze, la verifica e lo spoglio del materiale lessicale d quei primi secoli (pii1
di 2000 testi con piit di 19 milioni di parole, o pill precisamente di occor-
renze) sono quasi compiuti e la redazione del Vocabolario sta per comin-
ciare. Nel frattempo sono accaduti due eventi significativi: il Consiglio Na-

‘zionale delle Ricerche ha sanzionato la validits e Pimportanza nazionale
dell'impresa del Vocabolario, erigendola a proprio organo come Centro di
studi appoggiato all’accademia; e una legge speciale - la legge 6 gennaio
1983, n. 6 - I'ha sottrata all'alea della vecchia convenzione col Consiglio
Nazionale delle Ricerche, riconoscendo quel Centro di studi e sistemando il
personale addetto al Vocabolario nei ruoli dello stesso Consiglio. Un con-
corso di cose ideale perché I'impresa, che fa indubbiamente onore alla cul-
tura italiana e che & largamente nota e apprezzata dai principali istituti les-
sicografici stranieri, lasci le secche d’ingrata memoria ed entri nella fase ri-
solutiva. E tuttavia il nuovo accordo tra 'Accademia della Crusca e il Con-
siglio Nazionale delle Ricerche, previsto dalla legge speciale per definire i
modi di collaborazione ‘dei due enti, il finanziamento dellimpresa e il pro-
gramma scientifico dei prossimi anni, stenta a concretarsi. E non tanto, o
non soltanto, per la lentezza e la rigidita burocratiche, quanto per I'incom-
prensione di una parte del comitato consultivo del Consiglio Nazionale
delle Ricerche, la quale vorrebbe imporre un cambiamento radicale del
programma scientifico: precisamente I'abbandono della verifica filologica
delle edizioni da spogliare, a suo parere non necessaria al vocabolario e ri-
chiedente troppo tempo, e la rinuncia alla compilazione del Vocabolario dei
primi secoli, tornando — senza promessa di adeguati mezzi finanziari ed
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umani - al miraggio della compilazione simultamea1de]:l’operaﬁ Tlltegéca,i:;t emé-i
i i che
i i to abdicare altre imprese lessicografiche,
e S i i. E chi ’ ione di questo nuovo
i it i dei iaro che I'accettazione di q
mezzi ben pit larghi dei nostri. E chiar Pacee : Vo
itui i tto rigorosamel
bbe la smentita di un originale proge .
it ¢ perecguito i anni do filologico-lessicografico ad
i i i e del metodo filologico g )
studiato e perseguito per venti anni e d¢ o ico-lessicorafico ad
icato; I’ ’ rovati da tutti i membri
esso applicato; P'uno e l'altro app: da ' .
da tutEt)ip i comitati consultivi del Consiglio Nazionale delle Ricerche che
hanno preceduto il presente. o _
il ri]gtagno che tale contrasto produce disorienta e f;ugtra lo itt{ssgi Llp[ftro
i i ha lavorato con convinzione ed ¢&
sonale ricercatore e tecnico, che n >
alla soglia della fase finale di un lavoro che ha richiesto una lunEa preparﬁla
zione. Si deve sapere che la massima delle imprese ?esswol%‘ra{’ic _'el— 3\;;0-
del Vocabolario storico nazionale — pretende tempi 1png issimi; g jmo-
strano le vicende delle gemelle imprese europcziei, .compcllliltte e u:) rfg;l;?ic} E lcahe
mancanza di immediata ec ;
tanta durata e per la conseguente ; r ;
la nostra viene sostenuta col denaro pubblico; ed & appunto pc?r( qlueiut.l gz-
ratteri che essa non pud minacciare concorrenza né ai dzzxqga}rlx _a:i cu e
issimi) d’iniziati itori é ad altre imprese specifiche di natu
nissimi) d’iniziativa egiqoqale, né a iche di natura
%lologico-lessicograﬁca istituite o istituende dallo stesso anslghota sionale
delle Ricerche; che invece, alla lunga, ne trarranno lgraFulto \fl_la::r; I;gfov.a i
¢ to di una tecnica lessicogra .
un lavoro che per I'approntamen .  lessicografica nuouz ed
i imento e la verifica filologica dei testi, per il loro
esemplare, per il reperimen de o
spoglli)o in,tegrale ha richiesto un numero congruo (cxo};: nonne;:icae:zlv;)l i
i i i i, misure, criteri che no
anni non si possono imporre tempi, ¢ ¢ o guell
i ientifica; rranno indubbiamente, purc
della ricerca scientifica; dalla quale ver nte, purché non
i, esiti icativi tili alla vita culturale collettiva. Ne :
coartati, esiti applicativi ed u vita culturale 923 o
ia e i i tti, aiutati dalla prepotenza p
boria e lo scrupolo massaio dei nuovi dotti, ai renza poli-
i > i izi del Vocabolario della Crusca, lascia !
tica, strozzd la quinta edizione del o della Cruscs, bisclanco &
i ii i i insigne opera irrimediabilmes ca, di
noi posteri il compianto di una i . . mencs, di
i itrari i la sprovveduta impazienz: .
-uno scempio arbitrario. Non voglia ogg . : ‘
novissimi pmortiﬁcare la risorta impresa proprio quando il potelre leglzl;z;rlz
dell'Italia democratica le ha conferito rango nazionale e ha voluto m 2

. in grado di perseguire serenamente il suo fine.

Come sempre, a grandi cose tristi ostacoli. Sic vita trua"ztur. Ma ea é:g:
fiduciosa volonta che io dichiaro aperto il quattrocentunesimo anno
demico della Crusca e avviato il quinto secolo della sua vita.

GIOVANNI NENCIONI
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